
SQ PHILIPS | 5718 
SUBMINIATURE TRIODE for use as R.F. amplifier, as oscillator 
up to 1000 Mc/s and as RC-coupled A.F. amplifier 

TRIODE SUBMINIATURE pour 1'utilisation comme amplificateur 
H.F., comme oscillateur Jusqu'a 1000 MHz et comme am~ 
plificateur B.F. a couplage par résistance 

SUBMINIATUR-TRIODE zur Verwendung als H.F. Verstérker, als 
Oszillator bis zu 1000 MHzund als widerstandsgekoppelter 
N.F. Verstédrker 

Heating : indirect by A.C. or D.C.; 
parallel supply - 1 

Chauffage: indirect par C.A. ou C.C.; !E___élé_z__l 
alimentation parallele If = 150 t 12 mA| 

Heizung : indirekt d&urch Wechsel- 
oder Gleichstrom; Paral- 
lelspeisung 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Base, culot, Sockel: Subminiature 

Mounting position: any A Socket 
Montage : & volonté Support  B1 506 81 
Einbau : beliedig Fassung 

1) In order to obtain a prolonged tube life the maximum) 
variation of Vp should be less than t 5 
Afin d'obtenir une durée prolongée du tube la variation 
maximum de Vf sera moins de * 5 % 
Zur Brhaltung einer l&ngeren lLebensdauer der Rdhre ssll 
die maximale Schwankung von W wenlger als * 5 % betragen 

Directly soldered connections to the leads of this tube 
must be at least 5 mm from the seal and any bending of 
the leads must be at least 1.5 mm from the seal 
On request the tube can alsc be delivered with shortened 
leads of 4.7 - 5.4 mm 

Ne pas faire de soudures & moins de 5 mm et ne pas plier 
les fils de sortie a moins de 1,5’mm de 1'embase 
Sur demande le tube peut épre livre aussi avec les fils 
de sortie écourtés Jusqu'a 4,7 - 5,4 mm 

Lotanschliisse an den Drahtausfiihrungen miissen mindestens 
5 mm,etwalge Biegestellen mindestens 1,5 mm von 
den élasdurchffihrungen entfernt sein 
Auf Wunsch kann die Rbéhre auch geliefert werden mit 
verklirzten Drahtausfilhrungen von 4,7 ~ 5,4 mm 
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5718 | PHILIPS $Q 
Capacitances, capacités, Kapazitéten 
With external screening (inside dlameter of screening can, 

connected to cathode, is 10,3 mm) 
Avec blindage exterieur (diamétre intérieur de 1la douille 

de blindage, relide & la cathode,est de 10,3 mm 
¥it #Husserer Abschirmung {Innendurchmesser der nit der 

Katode verbundenen Abschirmbuchse ist 10,3 mm) 

Cg = 2,4 pF cag = 1’3 pF 

Ca = 2,4 DF 

Without external gcreening 
Sans blindage extérieur 
Ohne #ussere Abscliirmung 

Cg = 2,2 % 0,6 pF Cag = 1,45 £ 0,35 pF 
Ca = 0,7 £ 0,2 pF 

Operating characteristics as R.F. amplifier 
Caractéristiques d'utilisation comme amplificateur H.F. 
Betriebsdaten als H.F. Verstérker 

Vg = 100 150 ¢ 

Rk = 150 180 @ 

Ia = 8,5 £ 2,5 13 A 

] = 5,8 £ 1,0 6,5 ma/v 

Ry = 4,65 4,15 kQ 
@ = 27 t 4 27 

~Vg (Ia = 10 pa) = 7 v 
Ig (Vg = =7 V ) = max. 100 - A 

Operating characteristics as oscillator 
Caractéristiques d'utilisation comme oscillateur 
Betriebsdaten als Oszillator 

f = 500 Mc/s 

Vg = 150 v 
Ia = 20 mA 
W = 0,9 % ") 

1) Maximum output power, obtained by suitable choice of 
Rg and by adjusting the feedback 

Puissance de sortie maximum,obtenue par un choix 
convenable de Rg et par l'ajustage de la réaction 

Maximale Ausgangsleistung, erhalten mittels einer 
geelgneten Wahl von Rg und Einstellung der Rilckkopplung 
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SQ PHILIPS | 5718 
Operating characteristics as R.C-coupled A.F. amplifier 
Ca{actéristiques d’utilisation comme amplificateur B.F. 

a couplage par resistance . 
Betriebsdaten als widerstandsgekoppelter N.F. Verstarker 

0+ 

W
W
W
A
 

®
 

&
 

[ Vv Ra Rg Rg' Rk | Vi dtot 

(v) | (xe) | (xR) | (k) (a) (ggf Vo/V3 (%) 
100 47 270 100 | 1000 0,5 16,4 3,9 
200 47 270 100 820 1 19 4,0 

100 | 100 270 270 | 2200 0,5 16,4 3,0 

200 | 100 270 270 | 1800 1 18,6 3,2 
100 | 270 270 470 | 8200 0,5 14,8 2,8 

200 | 270 270 470 | 5600 1 16,2 3,2 

Limiting values (absolute limits) 
Caractéristiques limites (limites absolues) 
Grenzdaten (Absolutwerte) 

Vg = max. 165 V Ig = max. 5,5 mA 

-Vg = max, 55V Rg = max. 1,2 MQ 

Wg = max., 3,3 W 1) Vkf = max. 200 V 

Ig = max., 22 mA tpulb = max. 250 °¢ 2) 
T) Recommended maximum value 

Valeur maximum recommandée 0,9 W 
Empfohlener Maximalwert 

2) Recommended maximum value o 
Valeur maximum recommandée 220 V¢ 
Empfohlener Maximalwert 

As the tube may become very hot during operation it is 
recommended to fix it directly to the chassis with a 
metal clamp (ZE 1100) to provide a better heat sink 
Comme le tube peut devenir trés chaud pendant l'utilisation 
il est recommandé de le fixer directement au chéssis 
prar une bride de serrage métallique (ZE 1100) afin de 
obteniy un écoulement de chaleur amélioré 
Well die ROhre wdhrend des Bet-iebs sehr heiss werden 
kann, wird es zur Erhaltung einer besseren Wirmeablei- 
tung empfohlen sie mit einer Metallklammer (ZE 1100) un- 
mittelbar am Chassis 2zu befestigen 
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5718 | PHILIPS SQ 
Page 4 in English 
Page 5 en Frangais 
Seite 6 auf deutsch 

Shock resistance: about 500 & ') 
Forces as applied by the NRL impact machine for electronic 
devices caused by blows of the hammer 1ifted over an 
angle of 300 in each of 4 different positions. If applied 
gradually (as for instance in centrifuge)accelerations up, 
to 1000 g can be tolerated 

Yibration resistance: 2.5 g ') 
Vibrational forces for a period of 96 hours at a freguency 
of 25-60 ¢/s 

Yibratiog-poise level: max. 25 mVerf ') 
Measured at Vpha = 100 V,Ra = 10 kQ,0pa = 40 uF, Ry = 150 Q, 
Ck = 1000 pF, and accelerations of 15 g at 40 c/s.This nolse 
level can increase with strong shocks and lasting vidbrations 
up to max. 100 aVeff 

Heater switching: min. 2500 cycles ') 
The heater switching cycles consist of 1 minute in, 4 

minutes out periods at Vg = 7 V, Vigr = 140 Vers and 
Va = V5 =0V 

Life test: 500 hours 

During this test the heater voltage is successively switched| 
on for 50 minutes and switched off for 10 winutes at: 

Ve = 6.3V Bg = 1M 
Vg = 1007V Vxr (k neg.. £ pos.) = 200V 
R = 150 @ toulb = 220 % 

End point of lifetest 
The end point of lifetest is reached when one or more of thef 
fg%lowing characteristics have changed to the indicated 
values: 

_Ig é 0-6 HA 

Decrease of 8 2 20 % 
Rigol 2) £ 50 MR 

Ixr (Vkr = 2100 V) 2 10 u4 

— 

I)These test conditions are only given for evaluation of the 
ruggedness of the tube. They are by no means to be inter- 
preted as suitable operating conditions 

2)Between 2 arbitrary electrodes with the exception of k-f 
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Ré e chocs: environ 3500 g H 

Des forces comme fournies par la machine & chocs NRL pour 
dispositifs electroniques, énvduites par 5 coups du marteau, 
soulevé d'un angle de 30° dans chacune de 4 positions 
differentes. Si appliquees graduellement (comme dans une 
centrifugeuse paf exemple) des accélérations jusqu'a 1000 g 
sont tolerables 

Résistance aux vibrations: 2,5 g ') 
Des forces de vibration pendant une période de 96 heures 
a une fréquence de 25-60 Hz. 

Niveau de bruit de vibration: max. 25 mVerf ') 
Mesuré & Vpa = 100 V, Ra = 10 kQ, Cba = 40 uF, Rk = 150 Q, 
Ck = 1000 pF, et des accélérations de 15 g & 40 Hz., Ce 
niveau de bruit peut s'agrandir jusqu'a max. 100 mV grfsous 
des chocs forts ou des vibrations continues 

Commutations du filament: min., 2500 cycles ]) 

Les cycles de commutation du filament consistent en des 
periodes de 1 minute en circuit et de 4 minutes hors circuit 
ave =7V, Vgr = 140 Vefr 8t Vg = Vg = 0 V 

Epreuve de duréde: 500 heures 
Pendant cette épreuve la tension de chauffage est successi- 
vement mise en circuit pendant 50 min. et misehors circuit 
pendant 10 min. a: 

Ve = 6,3 V Rg = 1 uQ 
Vg = 100 V Vkr (k neg., £ pos) = 200 V 

Rk = 150 @ thulb = 220 ° 

Fin de]'épreuve de durée 

Le tube est arrivé a la fin de son épreuve de durée quand 
une ou quelques-unes des caractéristiques suivantes sont 
changées Jjusqu' aux valeurs indiquées: 

-Ig 2 0,6 pA 
Diminution de S 2 20 % 

Risol ¢) & 50 M@ 
Ikr (Vif = 100 V) 2 10 pA 

D) Ces conditions d'essai sont données seulement pour 
1'évaluation de la robustesse du tube. En aucune maniere 
elles ne doivent &tre interprétées comme des conditions 
de fonctionnement normales 

2) Entre 2 électrodes arbitraires & l'exception de ¥-f 
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5718 | PHILIPS SQ 
Stossfestigkeit: etwa 500 g L) 

Stossbeschleunigungen gemdss NRL-Stossmaschine flir elek- 
troniséhe Gerdte, verursacht durch 5 Schldge des Hammers. 
der 1n Jeder von 4 verschiedenen Poslitionen iiber elnen 
Winkel von 300 gehoben wird. Wenn allmdhlich angelegt (wie 
2.B. in einer Zentrifuge)sind Beschleunigungen bis zu 1000 g] 
zulassig 

Schwingungsfestigkeit: 2,5 g ') 
Schwingungskriafte wihrend einer Periode von 96 Stunden bei 
einer Frequenz von 25-60 Hz. 

Schwingunes-Rauschpegel: max. 25 mVeff ') 
Gemessen bel Vpa = 100 V, Ra = 10 k,Cba = 40 uF, Rk = 150 @ 
Ckx = 1000 uF und Beschleunlgungen von 15 g bel 40 Hz.Die- 
ser Rauschpegel kann bis zu max.100 mVeffzunehmen bei starken 
Stossen und dauernden Schwingungen 

Heizfadenschal tungen: min, 2500 Perioden 1) 

In Jeder Schaltperiode wird der Heizfaden 1 Minute ein- und 
4 Minuten ausgeschaltet vei Vf = 7 V, Vkf = 140 Veff und 
Va=Vg =0V 

Lebensdaverprobe: 500 Stunden 
Wahrend dieser Probe wird die Heizspannung jeweils 50 Minu- 
ten ein- und 10 Minuten ausgeschaltet unter folgenden 
Bedingungen 

vr o= 6,3V Rg = 1M 
Va = 100V vkf (k neg., I pos.) = 200 V 

Rk = 150 @ “buld = 220 % 

de_der lebensdaue 1) 

Das Ende der Lebensdauerprobe ist erreicht wenn elner oder| 
mehrere der untenstehenden Kennwerte bls auf die angegebenen 
Werte geindert sind: 

-Ig 2 0,6 pA 

S-Abnahme 2 209 

Risol ?) £ 50 uQ 

Ixr (Vkf = £ 100 V) 2 10 pa 

1 o 
) Diese Priifbedingungen dienen lediglich zur Beurteilung 
der_RobustheiL der Rohre und sind keinesfalls als 
geeignete Betriebsbedingungen aufzufassen 

2) Zwischen 2 beliebigen Elektroden ausgenommen X-f 
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